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485459-2026 - Konkursas

Vokietija — Pertvary montavimas — Neubau einer Kindertagesstatte im Stadtgebiet Sandersdorf-
Brehna, OT Roitzsch - Los 19 mobile Trennwand

OJ S 133/2026 14/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Stadt Sandersdorf-Brehna

E. pastas: ines.oguz@sandersdorf-brehna.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Neubau einer Kindertagesstatte im Stadtgebiet Sandersdorf- Brehna, OT
Roitzsch - Los 19 mobile Trennwand
Apradymas: Los 19 Mobiltrennwand
Proceduros identifikatorius: 9b3c9a73-a25c¢c-46fd-a193-878c716a39c2
Vidaus identifikatorius: 159_SSB_01-2026-0019
Pirkimo budas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45421141 Pertvary montavimas
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45421152 Pertvary (sieneliy) montavimas, 44112310 Pertvary
sienelés, 45214100 Vaiky darzeliy pastaty statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: August-Bebel-Stralle 15
Miestas: Roitzsch (Ortsteil der Stadt Sandersdorf-Brehna)
Pasto kodas: 06809
Salies administracinis vienetas (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEE05)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Praqualifizierung: Der Nachweis der Eignung kann ganz oder teilweise
durch eine gultige Eintragung in ein Praqualifikationsverzeichnis erbracht werden
(Leistungsbereich 112-13 - Trockenbauarbeiten oder gleichwertiger Leistungsbereich). Bei
Angabe einer Praqualifikationsnummer ist der Bieter dafur verantwortlich, dass die im
Praqualifikationsverzeichnis hinterlegten Erklarungen und Nachweise die in dieser
Ausschreibung geforderten Eignungskriterien vollstandig erfullen. Soweit geforderte
Erklarungen oder Nachweise (z. B. Referenzen, Versicherungsnachweise oder sonstige
Nachweise) im Praqualifikationsverzeichnis nicht enthalten sind oder die Erfullung der
geforderten Eignungskriterien nicht vollstandig belegen, sind diese mit dem Angebot
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einzureichen.

Hinweise zum Verfahren: Der Auftraggeber behalt sich vor, neben dem Bestbieter auch
weitere, in der Wertungsreihenfolge nachfolgende Bieter zur Vorlage von Erklarungen und
Nachweisen aufzufordern. Die Frist fur die Einreichung nachgeforderter Erklarungen und
Nachweise betragt sechs Kalendertage. Bei nicht fristgerechter Vorlage der Unterlagen erfolgt
der Angebotsausschluss gemalf’ § 15 EU Abs. 2 VOB/A bzw. § 16a EU Abs. 5 VOB/A. Die
Bieter sind verpflichtet, die Vergabeunterlagen nach Erhalt unverziglich auf Vollstandigkeit
sowie auf erkennbare Unklarheiten, Widerspriche oder Fehler zu prufen. Fligen Sie lhrem
Angebot bitte keinerlei eigene Liefer- bzw. sonstige Geschaftsbedingungen bei. Abweichende
Liefer-, Vertrags- und Zahlungsbedingungen eines Bieters sowohl als allgemeine
Geschaftsbedingungen als auch in Form einzelfallbezogener Vertragsbedingungen werden
nicht Bestandteil des Vertrages. Angebote, die Uber die Nachrichtenfunktion der
Vergabeplattform, per E-Mail oder per Post Gbermittelt werden, werden nicht bertcksichtigt.
Angebote durfen ausschlieRlich Uber die hierfur vorgesehene Funktion der Vergabeplattform
eingereicht werden. Bestehen in den Angebots- und Vergabeunterlagen Unklarheiten,
Widerspruche oder Fehler, sind zusatzliche Informationen rechtzeitig anzufordern um ein
zugiges Verfahren zu gewahrleisten. Bieterfragen sollen spatestens sechs Kalendertage vor
Ablauf der Angebotsfrist Uber den Kommunikationsbereich der Vergabeplattform eingereicht
werden. Anfragen werden vom Auftraggeber anonymisiert und die Antwort allen Bietern zur
Verflgung gestellt. Bei Erteilung des Zuschlages auf ein Angebot werden relevante Hinweise
zum Vergabeverfahren Vertragsbestandteil. Die Verfahrenskommunikation einschlief3lich
Bieterfragen, Bieterinformationen, Aufklarungen, Nachforderungen und Mitteilungen erfolgt
ausschliel3lich elektronisch tber den Kommunikationsbereich der Vergabeplattform. Bieter
sollten sich im eigenen Interesse unter Angabe des korrekten Unternehmensnamens auf der
Vergabeplattform registrieren und sicherstellen, dass Posteingange tber die angegebene E-
Mail-Adresse regelmalfig - auch nach Angebotsschluss! - abgerufen bzw. iberwacht werden.
Um auszuschlielden, dass die Nachrichten in den Spam-Ordner geraten und Bieter
verfahrensmal3gebliche Hinweise nicht erhalten, sollte der VMP-Absender auf die Liste der
sicheren E-Mail-Adressen gesetzt werden. Es wird darauf aufmerksam gemacht, dass Bieter,
welche sich fiir den Zugriff auf die Vergabeunterlagen nicht registriert haben, bei Anderungen
oder sonstigen Informationen, keine automatische Benachrichtigung bzw. Nachsendung
erhalten. Die Pflicht zur Informationsbeschaffung obliegt dem Bieter. Fir die Ausarbeitung der
Angebotsunterlagen werden keine Kosten erstattet. Geforderte Nachweise dirfen
grundsatzlich als Kopie eingereicht werden, soweit in den Vergabeunterlagen nichts anderes
bestimmt ist. Das Angebot ist einschliel3lich samtlicher Anlagen bis zum Ablauf der
Angebotsfrist ausschlieBlich elektronisch Uber die Vergabeplattform einzureichen.
Fremdsprachige Unterlagen sind auf Verlangen des Auftraggebers mit einer beglaubigten
Ubersetzung in deutscher Sprache vorzulegen, soweit in den Vergabeunterlagen nichts
Abweichendes bestimmt ist.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

Taikoma tarpvalstybiné teisé: vgl. § 123 Abs. 2 GWB: "§ 21 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959)

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
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Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief’en, wenn (...) 2. das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat"

Korupcija: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: (...) 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im Gesundheitswesen), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige
Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung
und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische
und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschéftsverkehr)"

Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 1. § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)"

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 4. der 6ffentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daftr
verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken"

Pareigy aplinkos teisés srityje paZeidimas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstolRen hat"

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
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rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 2. § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261
des Strafgesetzbuchs (Geldwasche)"

Sukg&iavimas: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: (...) 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden"

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: (...) 10. den §§ 232, 232a
Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)."

Nemokumas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, GUber das Vermégen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Pareigy darbo teisés srityje paZeidimas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat"

Likvidatoriaus administruojamas turtas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, GUber das Vermégen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 8, 9 GWB:
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"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn (...) 8. das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen
oder Auskunfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln, 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln."

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB:
"Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 5. ein Interessenkonflikt bei
der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchflihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann"

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: vgl. § 124 Abs. 1
Nr. 6 GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn (...) 6. eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann"

Sunkus profesinis nusizengimas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB: "Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn (...) 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden"

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB: "Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 7. das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat"

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieen, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat"

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB:
"Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitrdgen zur
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Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die &ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kénnen."

Sustabdyta verslo veikla: vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: "Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn (...) 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, GUber das Vermégen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat"

Pareigos mokéti mokesgéius paZeidimas: vgl. § 123 Abs. 4 S. 1 GWB: "Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdénnen."
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB: "Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland)"

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Neubau einer Kindertagesstatte im Stadtgebiet Sandersdorf- Brehna, OT
Roitzsch - Los 19 mobile Trennwand
Apradymas: Lieferung und Montage einer mobilen Trennwandanlage einschlie3lich
Werkplanung, Aufmal, Fertigung und Montage fur den Mehrzweckraum des Neubaus der
Kindertagesstatte in Sandersdorf-Brehna, OT Roitzsch. Die Trennwandanlage besteht aus
sechs Elementen (vier Normalelemente, ein Schlupftirelement und ein Teleskopelement)
einschlief3lich Wandanschluss- und Wandanpressleisten.
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45421141 Pertvary montavimas
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45421152 Pertvary (sieneliy) montavimas, 44112310 Pertvary
sienelés, 45214100 Vaiky darzeliy pastaty statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: August-Bebel-Stralle 15
Miestas: Roitzsch (Ortsteil der Stadt Sandersdorf-Brehna)

485459-2026 Page 6/12



Pasto kodas: 06809
Salies administracinis vienetas (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEEO05)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 19/10/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/04/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme#Die Kommunikation im Vergabeverfahren erfolgt ausschliellich Gber die
Vergabeplattform. Fragen zu den Vergabeunterlagen sind Gber die Kommunikationsfunktion
der Vergabeplattform zu stellen. Es gelten die Vergabeunterlagen in ihrer Gesamtheit.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft sowie
Eignungsleihgeber, soweit diese die technische und berufliche Leistungsfahigkeit zur
Verfugung stellen, missen mindestens drei mit dem Auftragsgegenstand vergleichbare
Referenzauftrage aus diesem oder den letzten bis zu flinf abgeschlossenen Kalenderjahren
nachweisen. Mit dem Angebot sind die entsprechenden Referenzangaben unter Verwendung
des Referenzblattes einzureichen. Soweit Unterauftragnehmer den betreffenden Leistungsteil
selbst ausfuhren, sind deren Referenzangaben erst auf gesonderte Anforderung des
Auftraggebers vorzulegen. Dies gilt nicht, wenn der Unterauftragnehmer zugleich
Eignungsleihgeber ist; in diesem Fall sind die Referenzangaben bereits mit dem Angebot
einzureichen.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft, der
Eignungsleihgeber (falls er die Eignung in technisch-beruflicher Hinsicht verleiht) und der/die
Unterauftragnehmer muss/mussen nachweisen, dass fir die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Zu diesem Zweck ist die Anzahl der
durchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte der letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahre.
Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen (Fragebogen). Die Eigenerklarung ist mit dem
Angebot einzureichen fir den Bieter bzw. die Bietergemeinschaft, fir den/die
Eignungsleihgeber (falls er/sie die Eignung in technisch-beruflicher Hinsicht verleiht) sowie fur
den/die Unterauftragnehmer, wenn er/sie zugleich seine Eignung verleiht /verleihen.

Kriterijus: Subrangos dalis
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Bietergemeinschaften sind zugelassen. Im Falle der
Angebotsabgabe durch eine Bietergemeinschaft sind die vorgesehenen Leistungsanteile der
einzelnen Mitglieder im Fragebogen zur Eignung anzugeben. Die Erklarung zur
Bietergemeinschaft (VHB 234) ist mit dem Angebot einzureichen. Beabsichtigt der Bieter,
Teile der Leistung durch Unterauftragnehmer ausfuihren zu lassen oder sich zum Nachweis
der Eignung auf die Kapazitaten anderer Unternehmen zu stitzen (Eignungsleihe), sind die
betreffenden Leistungen sowie die vorgesehenen Unternehmen im Fragebogen zur Eignung
anzugeben. Auf gesonderte Anforderung des Auftraggebers sind die erforderlichen Nachweise
und Verpflichtungserklarungen vorzulegen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apradymas: Der Bieter (bzw. die Bietergemeinschaft) sowie ggf.
einbezogene Eignungsleihgeber im Bereich der wirtschaftlichen und finanziellen
Leistungsfahigkeit missen Uber eine in der EU zugelassene Industriehaftpflichtversicherung
(oder vergleichbar) verfugen. Mindestdeckungssummen (pro Schadensfall): 3 Mio. € fur
Personenschaden, 2 Mio. € fur Sachschaden, 1 Mio. € fir Vermdgensschaden Anforderungen
an den Versicherungsschutz: Maximierung: Die Jahreshochstleistung muss mindestens das
Zweifache der Deckungssummen betragen. Risikoabdeckung: Der Schutz muss alle
vertragsrelevanten Tatigkeiten dieser Ausschreibung umfassen. Gultigkeit: Der Nachweis
muss spatestens zum Leistungsbeginn vorliegen. Art des Nachweises: Bei Abgabe des
Angebots: Einreichung der Eigenerklarung (im Fragebogen) durch den Bieter/die
Bietergemeinschaft sowie ggf. durch den Eignungsleihgeber. Der Auftraggeber behalt sich vor,
die aktuelle Versicherungspolice oder eine Bestatigung des Versicherers einzufordern.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus apradymas: Der Bieter bzw. die Bietergemeinschaft sowie gegebenenfalls
Eignungsleihgeber haben zu erklaren, dass sie ihren gesetzlichen Verpflichtungen gegenuber
der zustandigen Berufsgenossenschaft nachkommen. Der Nachweis erfolgt zunachst durch
Eigenerklarung im Fragebogen zur Eignung. Der Auftraggeber behalt sich vor, eine aktuelle
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Berufsgenossenschaft anzufordern. Der
Bieter, die Mitglieder der Bietergemeinschaft, der/die Eignungsleihgeber und der/die
Unterauftragnehmer dirfen keine Ausschlussgriinde verwirklichen, insbesondere nicht nach §
6e EU VOB/Ai. V. m. §§ 123, 124 GWB. Sollten sie Ausschlussgrinde verwirklichen, haben
sie hierzu ndhere Angaben zu machen und ggf. eine Selbstreinigung nachzuweisen. Der
Bieter, die Mitglieder der Bietergemeinschaft, der/die Eignungsleihgeber und der/die
Unterauftragnehmer muss/mussen nachweisen, dass er/sie seine/ihre Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemat erflillt. Der Nachweis erfolgt durch
Eigenerklarung wobei sich der Auftraggeber u. a. die Anforderung einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
(jeweils nicht alter als 1 Kalenderjahr, gerechnet ab dem Tag des Ablaufs der Angebotsfrist)
sowie einer Freistellungsbescheinigung nach § 48b EstG vorbehalt.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Der Bieter, die Mitglieder der Bietergemeinschaft und der
Eignungsleihgeber (falls er die Eignung in wirtschaftlich-finanzieller Hinsicht verleiht) muss
/mussen seinen/ihren jeweiligen Gesamtumsatz in den Geschéftsjahren 2023, 2024 und 2025
(dies sind die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre) angeben. Sollte das
Geschaftsjahr nicht dem Kalenderjahr entsprechen (unterjahriges Ende), sind die letzten drei
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abgeschlossenen Geschaftsjahre maligeblich, die vor der Absendung der EU-
Bekanntmachung endeten. Der Nachweis erfolgt durch Eigenerklarungen (Fragebogen). Der
Auftraggeber behalt sich vor, zur Verifizierung der Angaben weiterfuhrende Unterlagen (z. B.
Gewinn- und Verlustrechnungen, testierte Jahresabschlisse) nachzufordern. Die
Eigenerklarung ist mit dem Angebot einzureichen fur den Bieter, fur jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft sowie fur den/die Unterauftragnehmer, der seine Eignung in wirtschaftlich-
finanzieller Hinsicht verleiht/verleihen, bzw. den Eignungsleihgeber in wirtschaftlich-finanzieller
Hinsicht. Unternehmen, die weniger als drei Jahre am Markt tatig sind, kbnnen den Nachweis
der wirtschaftlichen Leistungsfahigkeit alternativ mit dem Angebot erbringen durch: - Vorlage
einer Bestatigung eines Kreditinstituts Uber die finanzielle Belastbarkeit in Bezug auf das
konkrete Bauvorhaben oder

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Der Bieter muss - soweit gesetzlich vorgeschrieben - in das
Berufsregister seines Niederlassungsstaates (z. B. Handwerksrolle oder vergleichbares
Berufsregister) eingetragen sein. Der Nachweis erfolgt zunachst durch Eigenerklarung im
Fragebogen zur Eignung; auf Anforderung ist ein entsprechender Registerauszug vorzulegen.

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eintragung in das Handelsregister, soweit nach den
gesetzlichen Vorschriften erforderlich. Der Nachweis erfolgt zunachst durch Eigenerklarung;
auf Anforderung ist ein aktueller Handelsregisterauszug vorzulegen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apradymas: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebots ermittelt. Die
Wertungssumme wird aus der nachgerechneten Angebotssumme unter Bertcksichtigung von
Nachlassen ermittelt.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19f4b362b20-
1f83ace4d28e6adb

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 13/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 61 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
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Papildoma informacija: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Beachtung der Grundsatze der Transparenz und Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen (insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise) sowie fehlende oder
unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen gemal § 16a EU Abs. 1 VOB/A nachzureichen,
zu vervollstandigen oder zu korrigieren. Nicht nachgefordert werden durfen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen. Fehlende
Preisangaben durfen nur nach MalRgabe des § 16a EU Abs. 2 VOB/A nachgefordert werden.
Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 13/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Papildoma informacija: Zur Angebotsoffnung sind keine Bieter zugelassen. Die
Angebotsoffnung erfolgt ausschlieRlich durch Vertreter des 6ffentlichen Auftraggebers geman
§ 14 EU VOBJ/A.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Ein Sicherheitseinbehalt fur die Vertragserfullung in
Hohe von 5 % der Auftragssumme (inkl. USt.) ist zu leisten, sofern der Auftragswert 250.000 €
netto Uberschreitet. Nach Abnahme wird zur Absicherung der Mangelanspruche eine
Sicherheit in Hohe von 3 % der vorlaufigen Abrechnungssumme einbehalten. Beide
Sicherheiten konnen wahlweise durch Einbehalt oder durch eine unbefristete,
selbstschuldnerische Burgschaft eines in der EU zugelassenen Kreditinstituts oder
Kreditversicherers erbracht werden. Der Auftragnehmer hat die Vorgaben des Art. 5k der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, in der jeweils geltenden Fassung
einzuhalten. Ein Zuschlag erfolgt nur, sofern kein Ausschlusstatbestand nach dieser Vorschrift
vorliegt. Der Auftragnehmer hat sicherzustellen, dass die Vorgaben wahrend der gesamten
Vertragslaufzeit eingehalten werden.

Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Halle
Informacija apie perzidros terminus: Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur
auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem &ffentlichen
Auftrag hat und eine Verletzung seiner Rechte durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften
geltend macht. Ein Nachprifungsantrag ist gemaf} § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit der
Antragsteller den geltend gemachten Vergaberechtsverstol3 vor Einreichung des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt,
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
Angebotsabgabe gerlgt werden, Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den
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Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder Angebotsabgabe gerugt werden, mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die Fristen zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit eines Vertrages ergeben sich aus § 135 Abs. 2 GWB.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Stadt Sandersdorf-Brehna
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Stadt Sandersdorf-Brehna

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Stadt Sandersdorf-Brehna
Registracijos numeris: 15082340-0000-87
Pasto adresas: Bahnhofstralle 2
Miestas: Sandersdorf-Brehna
Pasto kodas: 06792
Salies administracinis vienetas (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEE05)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Zentrale Vergabestelle
E. pastas: ines.oguz@sandersdorf-brehna.de
Telefono numeris: +49 3493-801180
Fakso numeris: +49 3493-801209
Interneto adresas: http://www.sandersdorf-brehna.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer beim Landesverwaltungsamt Halle
Registracijos numeris: t:03455141536
Pasto adresas: Ernst-Kamieth-Strale 2
Miestas: Halle
Pasto kodas: 06112
Salies administracinis vienetas (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Interneto adresas: https://lvwa.sachsen-anhalt.de/das-lvwa/wirtschaft-bauwesen-verkehr
/wirtschaft/vergabekammern/1-und-2-vergabekammer
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 288d145d-7666-41c3-b6f3-69d9fe643ff3 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 13/07/2026 11:50:12 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 485459-2026

OL S numeris: 133/2026

Paskelbimo data: 14/07/2026
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